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Euroopa Parlamendi resolutsioon Gruusia, Moldova ja Ukrainaga sélmitud
assotsieerimislepingute ning pdhjalike ja laiaulatuslike vabakaubanduslepingute
rakendamise kohta

(2015/3032(RSP))

Euroopa Parlament,

vOttes arvesse 27. juunil 2014. aastal Gihelt poolt Euroopa Liidu ja Euroopa
Aatomienergialtihenduse ning nende liikmesriikide ja teiselt poolt Gruusia, Moldova ja
Ukraina vahel sdlmitud assotsieerimislepinguid koos nende juurde kuuluvate pdhjalike
ja laiaulatuslike vabakaubanduslepingutega,

vOttes arvesse nimetatud lepingute ratifitseerimist Euroopa Parlamendis 2014. aasta
septembris (Ukraina), 2014. aasta novembris (Moldova) ja 2014. aasta detsembris
(Gruusia) ning nende juurde kuuluvaid resolutsioone, mille Euroopa Parlament seejérel
vastu vaottis,

vOttes arvesse oma aruannet Euroopa naabruspoliitika l&bivaatamise kohta, mis voeti
vastu 2015. aasta juunis, ning asjaomaseid resolutsioone nimetatud kolme riigi
poliitilise olukorra kohta,

vOttes arvesse 2014.—2016. aasta assotsieerimiskavasid, mis v@eti vastu parast
nimetatud kolme riigi jaoks vélja toé6tatud Euroopa naabruspoliitika tegevuskava,

vOttes arvesse 18. detsembri 2015. aasta eduaruandeid, mis kasitlevad Gruusia ja
Ukraina edusamme viisandude kaotamist kasitleva tegevuskava rakendamisel,

vottes arvesse kodukorra artikli 123 18iget 2,

arvestades, et Euroopa naabruspoliitika ja idapartnerlus voeti kasutusele ja tootati valja
eesmargiga edendada demokraatia, Gigusriigi ja jatkusuutliku majandusarengu
toetamise kaudu rahu, stabiilsust ja joukust Euroopas; arvestades, et Euroopa
naabruspoliitika ning idapoolsete naaberriikidega arendatava ELi koostd6 ja partnerluse
eesmark ei ole kunagi olnud geopoliitiliste pingete tekitamine mistahes muude
riikidega;

arvestades, et assotsieerimislepingud ning Gruusia ja Moldovaga s6lmitud
kaubanduslepingud on niitidseks jous olnud juba lle Uihe aasta; arvestades, et Ukraina ja
ELi vaheline pdhjalik ja laiaulatuslik vabakaubanduspiirkond joustus téielikult 1.
jaanuaril 2016; arvestades, et ELi ja Gruusia, ELi ja Moldova ning ELi ja Ukraina vahel
pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduspiirkonna loomine on lepingu tks olulisemaid
vastastikku kasulikke aspekte, kuna kaubanduse roll majanduskasvu, to6kohtade
loomise, heaolu ja stabiilsuse edendamisel on vaieldamatult téhtis;

arvestades, et viisavabadus kehtestati ELi ja Moldova vahel 2014. aasta aprillis ning
arvestades, et komisjoni viimastest, 2015. aasta detsembri aruannetest selgub, et
Gruusia ja Ukraina taidavad nuldseks viisavabaduse tegevuskavades kehtestatud
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tingimusi;

arvestades, et ELi koost06 idapoolsete naaberriikidega on saanud Venemaa
Foderatsiooni vastuseisu osaliseks, kes néib silmitsevat ELi tegevust uksnes
geopoliitilise konkurentsi tahu alt nullsumma mangu kontekstis;

arvestades, et Venemaa on endiselt kas otseselt voi kaudselt seotud kdigi kolme
assotsieerimislepingu riikide konfliktidesse ja riigisisestesse 16hedesse, mille néditeks on
Abhaasia ja Louna-Osseetia konflikt Gruusias, Transnistria kiisimus Moldovas ning
Krimmi annekteerimine Venemaa poolt ja sekkumine Ukraina idaosas valitsevasse
konflikti; arvestades, et nimetatud konfliktid 60nestavad partnerriikide territoriaalset
terviklikkust, on vastuolus rahvusvahelise digusega ning ndrgendavad Euroopa
maailmajao Gldist julgeolekuolukorda;

arvestades, et Euroopa Liit ja selle liikmesriigid on Venemaa Fdderatsiooni ja Vene
rilgiametnike suhtes kehtestanud rida sanktsioone ja piiravaid meetmeid, eelkdige parast
seda, kui Venemaa annekteeris Krimmi ja sekkus otseselt Ukraina idaosas valitsevasse
konflikti;

arvestades, et assotsieerimislepingu riigid teevad paljudes valdkondades
kéaegakatsutavaid edusamme, seistes samas poliitilistest, sotsiaalsetest ja majanduslikest
reformidest ning endiselt kujunemisjargus demokraatlikust kultuurist tulenevalt silmitsi
riigisisese poliitilise surve ja valise survega;

arvestades, et kolmes assotsieerimislepingu riigis on demokraatlikud institutsioonid
endiselt ndrgad; arvestades, et mones erakonnas ning seega ka valitsuses ja selle
moodustamisel esindatud majanduslikud huvid mdjutavad olulisel maéral asjaomaste
riikide demokraatlikku struktuuri;

arvestades, et assotsieerimislepingute sdlmimine ei ole omaette eesmark, vaid laiem
protsess, millega puitakse arendada tihedamat koost66d ELile lahemal seisvate
assotsieerimislepingu riikidega digus-, majanduslike, poliitiliste ja sotsiaalsete
reformide teostamise ning ldéhenemise kaudu; arvestades, et sellest tulenevalt on
rakendamisel vaga oluline roll; arvestades, et kdnealaune protsess péhineb Euroopa
Liidu ja Euroopa Noukokku kuuluvate assotsieerunud riikide uhistel vaartustel,

tunneb heameelt assotsieerimislepingute rakendamisel saavutatud edusammude ja
vabakaubanduslepingute soodsa mdju tle suurenenud kaubandusmahu ja tihedamate
arikontaktide, reformistiimulite ja majanduskasvu edendamise osas ning kinnitab veel
kord ELi valmidust teha taiendavaid pingutusi, et teostatud reformide positiivsed
tulemused oleksid plsivad, jalgida tahelepanelikult vabakaubanduslepingute méju ning
vidhendada kehtestatud uue vabakaubandusreziimi mistahes voimalikku negatiivset
moju;

rohutab, et assotsieerimislepingu riigid on teinud vabatahtliku otsuse astuda Euroopa
Liiduga lepingulistesse suhetesse ning nende otsust tuleb taiel maaral austada; kinnitab
taas, et Euroopa naabruspoliitika ja idapartnerluse eesmérk ei ole tekitada geopoliitilisi
pingeid mitte Ghegi kolmanda osapoole suhtes, vaid tegu on pikaajalise poliitikaga,
millega edendatakse stabiilsust, joukust ja demokraatiat Euroopa maailmajaos, ning mis
pdhineb inimbiguste austamisel, heal valitsemistaval, digusriigi pohimdotetel ja
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turumajandusel,;
réhutab, et Euroopa Liidu Ndukogu allkirjastas assotsieerimislepingud thehaélselt;

tunneb heameelt, et komisjon on andnud positiivse hinnangu Ukraina ja Gruusiaga
viisavabaduse néude kaotamise kiisimuses kahe nimetatud riigi viisavabaduse
tegevuskava rakendamise labivaatamist kasitlevas viimases aruandes; ootab, et ndukogu
ja litkmesriigid votaksid meetmeid, et tagada nimetatud kahele riigile viisavabadus ilma
pdhjendamatu viivituseta;

vOtab teadmiseks ndukogu 21. detsembri 2015. aasta otsuse laiendada Venemaa suhtes
kehtestatud majandussanktsioone, kuna Minski kokkulepet ei ole veel téielikult
rakendatud; réhutab, et Minski kokkuleppe téielik rakendamine on olulise tahtsusega
Ukraina idaosa stabiliseerimisel ning ELi sanktsioonid kehtivad nii kaua, kuni Venemaa
on taitnud tema poolt taitmisele kuuluva kokkuleppe osa; tuletab meelde, et
sanktsioonid ei ole omaette eesmérk ning avaldab lootust, et Venemaa Fdderatsioon
hakkab peagi jargima rahvusvahelist digust, mispeale EL saaks oma sanktsioonid
tihistada;

réhutab, et Euroopa Liit ja kdik mitmepoolsed julgeolekuorganisatsioonid Euroopas,
eelkdige OSCE ja selle eesistujariik Saksamaa peaksid poorama téiendavat tahelepanu
idapoolsetes naaberriikides valitsevatele konfliktidele; kutsub Euroopa vélisteenistust,
ndukogu ja litkmesriike Ules aktiivsemalt tegutsema ning kasutama koiki diplomaatilisi
ja poliitilisi vahendeid, mis on kasutusele voetud nimetatud konfliktidega tegelemiseks;
juhib tahelepanu asjaolule, et kui teatav diplomaatilise konfliktilahenduse mehhanism ei
anna vaatamata aastatepikkusele pingutusele tulemusi, tuleks kaaluda uusi lahendusi;
tuletab meelde, et EL saab maailma mastaabis kdige mdjusamalt esineda juhul, kui ta
tegutseb Uhtselt;

kutsub komisjoni ja Euroopa vélisteenistust Ules to6tama koostoos
assotsieerimislepingu riikidega vélja usaldust suurendavad meetmed, mis vdiksid
maandada eraldusjoontest tekkivaid pingeid ning leevendada elanikkonna kannatusi
nendes konfliktides; réhutab sellega seoses ELi UJKP missioonidel (Euroopa Liidu
piirihaldamise abimissioon Moldovas ja Ukrainas ning Euroopa Liidu vaatlusmissioon
Gruusias) tehtud pideva t6o rolli;

avaldab taas toetust kdikide idapoolsete naaberriikide, sealhulgas kolme
assotsieerimislepingu riigi suveraansusele ja territoriaalsele terviklikkusele, ning
rohutab, et lepinguid, sealhulgas vabakaubandust késitlevaid satteid, tuleks rakendada
viisil, mis hdlbustab territoriaalsete konfliktide lahendamist;

rohutab, et pohjalikud ja laiaulatuslikud vabakaubanduslepingud aitavad téanu
seadusandluse vastavusse viimisele ELi 6igusaktidega sellistes valdkondades nagu
konkurents, riigihange ja intellektuaalomandi diguste kaitse, kaasa nimetatud riikide
majanduse moderniseerimisele ja mitmekesistamisele, andes seega tduke reformide
teostamiseks ja korruptsiooni vastu vditlemiseks; margib, et edusammud toiduohutuse
valdkonnas aitavad nimetatud riikidel panna aluse loomsete saaduste ekspordiks ELi;
margib, et sanitaar- ja flitosanitaarnormide ning tehniliste normide ja standardite
vastavusse viimine ELi nduetega peaks avaldama positiivset moju kasvutrendile
pdllumajanduse ja toidutddtlemise sektoris;
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10. rBhutab, kui oluline on Gruusia, Ukraina ja Moldova kohtustisteemi taielik s6ltumatus;

11. rohutab samuti, kui oluline on tagada t6eline ajakirjandusvabadus; valjendab muret
kdikide juhtumite parast, kus ohus on sdna- ja ajakirjandusvabadus;

12. on veendunud, et parlamentaarne kontroll on ks pdhitingimusi, et ELi poliitika saaks
demokraatliku toetuse osaliseks; kutsub komisjoni seet6ttu tiles looma aegsasti
vOimalusi selleks, et Euroopa Parlament saaks pdhjaliku ja laiaulatusliku
vabakaubanduslepingu rakendamist korrapéraselt ja lksikasjalikult jalgida; kutsub
komisjoni Ules tahelepanelikult jalgima pohjalike ja laiaulatuslike
vabakaubanduslepingute rakendamist, et valtida eriti uleminekuperioodil sotsiaalset ja
keskkonnaalast dumpingut mdnes sektoris; réhutab parlamentaarse diplomaatia olulisust
ning juhib sellega seoses tdhelepanu vaieldamatule vajadusele reformida Euronesti
parlamentaarset assambleed;

13. julgustab kolme assotsieerunud riiki pingutama rohkem jargmistes valdkondades:

Gruusia:

votab teadmiseks peaministri vahetumise Gruusias 2015. aasta detsembris ja
valjendab heameelt avalduste (le, millega valjendati toetust koostdo tegemisele
parlamendi opositsiooniga, et leevendada teravat poliitilist polariseerumist riigis;
on siiski seisukohal, et dritegevus ja poliitika ei tohiks olla demokraatliku riigi
juhtimisel omavahel seotud;

valjendab heameelt Gruusia vdimude hiljuti sisse viidud uuenduste tle
eesmargiga tugevdada riigiasutuste, eriti kohtuasutuste stabiilsust, séltumatust ja
t66 tulemuslikkust ning puddluste le tugevdada inim@iguste ja pdhivabaduste
kaitset; on siiski seisukohal, et need uuendused ei ole piisavalt ulatuslikud ning
nende kaigus ei kasitletud piisavalt kohtuasutuste ees seisvaid probleeme, eriti
sOltumatuse ning institutsioonilise usaldusvaarsuse kiisimust lubamatu poliitilise
mdjutamise korral; nduab konkreetselt sellise kohtunike valiku sisseseadmist, mis
oleks l&bipaistev ja tulemuspdhine, ning kohtunike kolmeaastase katseaja
muutmist;

réhutab, et igasugune studistuse esitamine peab olema l&bipaistev, tdenditele
tuginev, proportsionaalne ja poliitiliselt motiveerimata ning seejuures tuleb
rangelt kinni pidada uurimismenetlustest ja nduetekohasest kohtumenetlusest ning
kdik peab toimuma téielikus kooskdlas Giglase kohtupidamise péhimotetega, nagu
on satestatud Euroopa inimdiguste konventsioonis; peab endiselt murettekitavaks
prokuratuuri vahest vastutust ja ebaméaraseid kriteeriumeid, mille alusel
prokurdre ja uurijaid ametisse nimetatakse; nduab pidevate pingutuste tegemist, et
tagada kohtute, prokuratuuri, siseministeeriumi ja vastselt asutatud
julgeolekuteenistuse sGltumatus, tdhusus, erapooletus ja professionaalsus, ning
kutsub Ules edendama poliitilist tahet vastava vastutusmehhanismi loomiseks;

valjendab heameelt Gruusia tédseadustikus tehtud muudatuste Ule; toonitab siiski,
et tootajate digusi puudutavad tervishoiu ja -ohutusalased digusaktid peavad
endiselt olema prioriteetsed;
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Vi.

Vii.

viii.

Xi.

Xii.

tuletab meelde oma muret selliste laste saatuse Ule, kes on paigutatud
usukogukondade poolt Ulalpeetavatesse asutustesse, mille tle riik ei teosta
jarelevalvet, ja toonitab, et valitsusel on rahvusvahelise humanitaaréiguse kohaselt
kohustus kaitsta kdiki lapsi végivalla eest, ning nduab meetmete votmist, et tagada
vaarkohtlemise ja/voi seksuaalse vaarkohtlemise ohvriks langenud laste juhtumite
tulemuslik uurimine ja selliste laste rehabilitatsioon;

nduab selget, labipaistvat ja inimdigustel pdhinevat poliitikat ning mehhanisme
inim@iguste rikkumiste uurimiseks, nende eest kohtu alla andmiseks ja hivitiste
maksmiseks ning seda, et tagataks Gigusriigi p6himdtte ning nduetekohase
menetluse jargimine;

toonitab, et poliitiline kultuur vajab parandamist ning tuleb kujundada rahvusliku
leppimise keskkond; on seisukohal, et eelmiste valitsuste ajal ametis olnud
ametnike ja praeguse opositsiooni litkkmete kinnipidamist ning vahi all hoidmist
vOib télgendada mérgina valikulisest digusemdistmisest; peab murettekitavaks ka
kohtustisteemi vBimalikku kasutamist voitluses poliitiliste oponentide vastu, mis
vOib takistada Gruusia liikumist Euroopa suunas ja 66nestada vimude puddlusi
demokraatlike reformide vallas; nduab, et kdik poliitilised joud hoiduksid sellist
liiki vBimu &rakasutamisest ning voitleksid tdsiselt korruptsiooni ja ametiseisundi
kuritarvitamise vastu;

kutsub Gruusia valitsust tles — eriti 2016. aasta parlamendivalimisi silmas pidades
— looma sdnavabadust ja meedia mitmekesisust edendav soodne meediavabaduse
keskkond ning vBimaldama meedial edastada teavet s6ltumatult ja objektiivselt
ilma poliitilise vGi majandusliku surveta; valjendab muret hiljutiste katsete tle
muuta Gruusia kdige populaarsema séltumatu telekanali Rustavi 2 omandisuhet ja
toimetuse poliitikat ning tunneb muret ka meediavabaduse olukorra le riigis;
nduab sellega seoses meediaomandi labipaistvust kasitleva seaduse téielikku
rakendamist ning kordab, et tikski kohtuotsus ei tohiks ndrgestada
meediaorganisatsioonide toimetuste poliitika séltumatust;

kutsub Gruusia valitsust tles algatama valimisseaduse reformi, et tagada
proportsionaalsem ja pluralistlik esindatus kooskdlas rahvusvaheliste ja Euroopa
nduete ning Gruusia konstitutsioonikohtu otsusega;

mdistab hukka pluded ehitada Jossif Stalinile piihendatud mélestusmarke ja
ausambaid ning kutsub Gruusia valitsust tles end sellisest tegevusest
distantseerima ja néditama ules nduetekohast lugupidamist miljonite
stalinismiohvrite mélestuse vastu;

toonitab, et Gruusia statistikaameti (Geostat) andmeil kasvas pohjaliku ja
laiaulatusliku vabakaubanduslepingu rakendamise esimesel 12 kuul ELi import
Gruusiast 15 %, kusjuures ELi eksport Gruusiasse véhenes veidi ehk 6,2 %; néuab
Gruusia Uhinemist energiatinenduse asutamislepinguga, et tagada téielik vastavus
pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu 11. peatikiga;

toonitab vajadust kiirendada toiduohutust puudutavate digusaktide rakendamist
kohtadel ning parandada asustustevahelist koost6od Gruusias, et saavutada
pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu soovitud tulemused;
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Xiii.

Moldova:

Ukraina:

kutsub Gruusia valitsust tles tagama kodanikuhiskonna nduetekohane kaasamine
reformiprotsessi;

kahetseb, et Moldova parlament ja selles esindatud erakonnad ei ole veel suutnud
moodustada uut valitsust parast peaminister Valeriu Streleti valitsuse
tagasiastumist 29. oktoobri 2015. aasta umbusaldushéaletuse tagajérjel; on
seisukohal, et praegune poliitiline ummikseis Moldovas on joudnud Kriitilise
punktini, mis v8ib destabiliseerida riigi institutsioonid ja ohustada majandust,
koigi erakondade poliitilist legitiimsust ning korruptsioonivastast voitlust, mis
avaldab tugevat méju valismaiste otseinvesteeringute sissevoolule;

kutsub kdiki Moldova erakondi Ules pidama tdsiseid labiraakimisi, et jouda
valitsuse moodustamiseks vajaliku enamuseni, nii et valitsus vdiks jatkata vajalike
reformide elluviimist, eriti majanduse stabiliseerimist kooskdlas Maailmapanga ja
IMFi nGudmistega, et tagada investeeringud ja riigihanked;

toonitab, et sellistes pankades nagu Moldindconbank, Moldova Agroindbank ja
Victoria Bank tuleks teha diagnostilised auditid ning tuvastatud probleemidega
tuleks tegelda koheselt; margib, et pangandussektori jarelevalve on jatkuvalt
ebapiisav; toonitab, et finantskriisi kulusid kannavad arithingud, kellel on raskem
saada laenu;

toonitab, et aasta parast pdhjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu
rakendamist vdhenes Moldova eksport kokku 14,8 %, kusjuures kaubavahetus
ELiga oli kdige stabiilsem ja eksport kahanes vaid 1,4%, kuid eksport SRUsse ja
muudesse partnerriikidesse vahenes tunduvalt rohkem; juhib eelkdige tahelepanu
pdllumajanduslike toiduainete juhtumile, mille osas olid ootused suured ja mdned
kriitikud véitsid, et Moldova ei ole konkurentsivoimeline, kuid ELi-suunalise
ekspordi areng oli positiivne, kuna kasv oli 10,8 %;

margib teenuste osas, et siseriiklikud digusaktid on endiselt puudulikud olulistes
osades, mis puudutavad spetsialistide tegevuskohtade ja liikumise ning
kindlustussektori peamisi maéaratlusi, mistdttu Moldovat dhvardavad samad ohud
mis viisid Ulemaailmse panganduskriisini;

peab kahetsusvéarseks, et Minski kokkulepet ei ole taies mahus ellu viidud, ja
julgustab Ukraina vBime ning Vene vGime tegema kdik mis nende vdimuses, et
sellest kokkuleppest tulenevaid kohustusi téielikult téita; peab tervitatavaks t66d
oigusreformidega, mis on vajalikud Minski kokkuleppe nduete taitmiseks, samuti
t06d viisanbude kaotamise tegevuskava taitmisel ning assotsieerimise
tegevuskava taitmisel ning toonitab, et kui need reformid taielikult ellu viiakse,
muudab see pdhjalikult Ukraina thiskonda ning parandab Ukraina kodanike
olukorda;

kutsub litkmesriike tles hoidma OSCE missiooni taielikult mehitatuna ja
toimivana; juhib tahelepanu Ukraina valitsuse Uleskutsetele suurendada
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rahvusvahelisi rahuvalvejoude Ukraina—VVenemaa piiril ja Luganski ning Donetski
piirkondades; on ndus, et kui olukord seda v@imaldab, siis tuleks Minski
kokkuleppe taieliku elluviimise raames pakkuda konflikti osapooltele ELi
juhitavat UJKP missiooni, mis abistaks selliste tilesannete taitmisel nagu
demineerimine, ettevalmistused kohalikeks valimisteks ja
humanitaarabiorganisatsioonidele vaba juurdepaasu tagamine;

ii.  tuletab meelde ndudmist poorata jatkuvalt erilist tahelepanu digusreformile ja
korruptsioonivastasele vditlusele, kuna sellel on otsustav tahtsus taieliku usalduse
taastamisel Ukraina parlamendi ja erakondade vastu ning nende legitiimsuse
tagamisel;

iv.  kutsub Ukraina vdime, poliitikuid, juhte, erakondi ja muid arvamuskujundajaid
ules pingutama rohkem riigi Uhendamise nimel, et Gletada sisemised erimeelsused
ja teha 18pp sageli polariseerunud poliitilisele kultuurile; toonitab, et erakonnad
tuleb muuta taielikult demokraatlikeks rohujuurte tasandile tuginevateks
organisatsioonideks ning nad ei tohi s6ltuda rahastamise ja mdju osas oligarhidest;
toonitab, et erakondade rahastamist kasitlevat seadust tuleb rangelt rakendada;

v.  véljendab heameelt pohjaliku ja laiaulatusliku vabakaubanduslepingu joustumise
ule 1. jaanuaril 2016 ja peab kahetsusvaarseks Venemaa Foderatsiooni otsust
piirata kaubavahetust Ukrainaga, millega rikutakse WTO raames voetud kohustusi
ning kahepoolseid kohustusi; tuletab meelde, et komisjon on pidanud Ukraina ja
Venemaaga tehnilisi kdnelusi vabakaubanduslepingu mdju ule, kusjuures see on
esimene kord, mil EL on pidanud kahepoolse lepingu tle kdnelusi kolmanda
riigiga; avaldab lootust, et need kdnelused saavad jatkuda ja annavad konkreetseid
tulemusi; kutsub Venemaa Foderatsiooni seetdttu tles loobuma edasistest
kaubanduspiirangutest ning tegema konstruktiivsemat koost6dd nii ELi kui ka
Ukrainaga;

vi.  margib, et Ukraina eksport kokku vahenes 2015. aasta esimesel poolel, samas
tdhendab ekspordi piirkondliku struktuuri muutus seda, et eksport ELi on pusinud
stabiilsena ligikaudu 30 % juures kogu ekspordist;

vii. nduab, et Ukraina viiks oma digusaktid kooskdlla ELi 6igusaktidega sellistes
valdkondades nagu aridigus, aritihingu tldjuhtimine, raamatupidamine ja audit
ning kaotaks puidu osas eksporti piiravad meetmed, mis on vastuolus
assotsieerimislepingu artikliga 35 ning WTO eeskirjadega;

viii. avaldab heameelt Ukraina otsuse Ule kaotada sdiduautosid puudutavad
kaitsemeetmed kooskdlas WTO 20. juuli 2015. aasta otsusega ning mérgib, et
kaotati maksebilansi tasakaalustamatusest tulenenud eriline erga omnes lisatoll,
mille Ukraina kehtestas 2014. aasta 16pus;

14. nbuab 2015. aastal algatatud energiareformi kiiret I6puleviimist; méargib, et kdik
energiahinnad tuleks alates 1. aprillist 2016 thtlustada, et votta teatavatelt siseteabe
alusel kauplejatelt vdimalus jatkata privilegeeritud spekuleerimist, ning tuleks luua
tbeline gaasi- ja elektriturg, mille Ule teostab jarelevalvet s6ltumatu reguleeriv asutus;

15. toonitab, et kdigepealt on vaja edendada meediavéljaannete vabadust ja sdbnavabadust
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16.

17.

18.

ning tdhustada samas puudlusi vaarinfo térjumiseks ning parandada EL.i poliitika ja
tegevuse strateegilist tutvustamist idanaabruse riikides, sh kolmes assotsieerunud riigis,
tehes seda koos Euroopa valisteenistuse raames loodud uue struktuuritksuse East
Stratcomi rakkeriihmaga;

margib, et ELi lepingu artikli 49 kohaselt vdivad Gruusia, Moldova ja Ukraina — nii
nagu kdik teised Euroopa riigid — esitada taotluse saada liidu liikmeks, kui nad peavad
kinni demokraatia pohimdotetest, austavad pohivabadusi, inimdigusi ja véhemuste digusi
ning tagavad digusriigi pohimdtte jargimise;

kordab uleskutset uuendada Euroopa naabruspoliitikat, nii et see tugineks selgele ja
edasiputdlikule poliitilisele visioonile ning et arvestataks vajadust edastada Uhtne
poliitiline sdnum; nduab, et ida- ja Idunapoolsetesse naaberriikidesse nimetataks
ametisse ELi eriesindajad, kelle tilesanne on labivaadatud poliitikat poliitiliselt
koordineerida;

teeb presidendile Glesandeks edastada kéesolev resolutsioon Gruusia, Moldova ja
Ukraina presidendile, parlamendile ja valitsusele ning ndukogule, komisjonile, Euroopa
valisteenistusele ja Euroopa NGukogule.
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